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Novi grobovi 
JOSEPH FAJDIGA 

Po trimesečni bolezni j e  pre 
®inil v Woman's bolnisniy  Jo 
%Ph Pajdiga, star 64 let, sta-

na 14614 Thames Ave.  Po 
poklicu je  bil  pek ter j e  neka j  
časa vodil pekari jo v Sloven 
® 6̂ 1 narodnem domu n a  St. 

air Ave. Doma j e  bi l  iz vasi 
orjul, fara Horjul  n a  Gorenj-

® kjer zapušča brata Johna, 
ro Marijo in več sorodnikov. 

Ameriki se j e  nahajal  38 let. 
^ 3e član društva Slovenec, št. 
1 SDZ. 

zapušča žalujočo so-
^ ogo Prances, rojeno Kotar, 

iz vasi Bistrica, f a r a  Št. 
^̂ Pert na Dolenjskem, dva si-

"^osepha in Franka, hčer 
^'lukinjo, dva  brata An-

p ^ Jack ter več sorodnikov. 
vrši  danes popoldne 

da T pogrebnega zavo-
oseph žele in sinovi, 458 E.  

lišče '̂"'' Lakeview pokopa-

JEVNIKAR 
nip našli mrtvega n a  

domu John Jevnikar-
69 let, stanujočega 

Vas" ^ ^ St. Doma j e  t i l  iz 
Vî ' Praporce, f a r a  Št. 

General MacArthur bo moral iti? 
Kompromis s Trmnanom nemogoč! 

ki 
kjer zapušča več sorodni-"̂Ov. v A 

4̂ Igj. - ^ e n k i  se j e  nahajal  

zapušča brata Josepha 
Sorodnikov. Radi  stanja 

uA postavljeno na mrtva-
Uj,j Gfv sredo popoldne ob  2. 
iz p ^Gb se  vrši  pa  ob 2.30 uri 

zavoda Joseph 
sinovi, 458 E.  152 St., na 

*̂ KOhai:vv ^ , _ 
See Calvary. Cas po-

^aše b o  pravočasno na-

MRZLICNOST PO VSEM SVETU; 
ZA KOREJO AZIJA V PLAMENIH? 
WASHINGTON, 8. aprila—Vsled političnih izjav 

vrhovnega poveljnika generala MacArthurja, da se vojna 
prenese na kitajsko celino, bombardira obala in mand-
žurijska meja ter se uporabijo nacijonalistične čete Kitaj
ske za pohod na kopno, vlada v prestolici občutek, da bo 
prišlo med Mac Arthur jem in med predsednikom Truma-
nom do razkola. Predsedniku Trumanu, da ne bo preostalo 
drugega, kakor da odpusti generala MacArthurja ali pa 
da mu vsaj  odvzame vrhovno poveljstvo nad četami Zdru
ženih narodov na Koreji. 
Razgibana pol i t ika— 
podane i z j a v e  

Senator Robert Kerr, demo
krat iz Oklahoma j e  izjavil,  da 
se približuje čas, ko bodo pre
dragi stroški, da se  še drži n a  
tem visokem položaju general 
MacArthur. 

Predsednik Truman se  j e  po
svetoval z državnim obrambe-
n i m  ta jn ikom generalom Mar-
shallom in  načelnikom general
nega štaba generalom Bradley-
e m  o položaju. Tako j  nato se j e  
oglasil ohi jski  senator Taft,  k i  
se j e  iz jav i l  za MacArthurja. 

Zastopnik Indi je  se j e  jav i l  v 

ieijjj ^^coness bolnišnici, kamor 
je, neka j  m i n u t  pre-
kap . ko  ga j e  zadela srčna 
W P^Gminil poznani Frank 
1144 let. Stanoval j e  na 
Vasi <3t" Doma j e  b i l  iz 
t̂ oW- fara š t .  Rupert na 
k, k j e r  zapušča bra-
Vfič g ^&ta, d v e  pol  sestri i n  
stvg j'^^^'^ikov. Bi l  j e  član dru-

2a ®!?52a Krstnika št. 37 SDZ. 
"a g štiri otrok: Mrs. An-

v Warren, O., Mrs. 
Dwynn,  Franka v 

^ E d w a r d a ,  šest 
®OrO(}jj l Josepha i n  več 

1 Soproga Agnes  j e  
1936. Pogreb se vrši 

ob 8.45 ur i  iz po-
'̂lovi ^^®voda Joseph Žele in 

H e v  St. Clair Ave., v 6502 St. 
Vida 

pokopališče Calvary. 
9 30 u r i  in 

»K 4%% 

dol f)f( 
V r i n i l  

^ODOBNIKAR 
niučni bolezni j e  

t j  svo jemu domu 
star 73 let. 

S ,  ^ j e  na 19508 Mohican 
j e  b i l  v Dobravi, od-

? v Amer iko  pred 
-5 L J® član društva Slo-

^ Ûkg SDZ. 
^^Pušča soprogo Julia, 1?, 

jy.'̂ ^gon, štiri otroke: 
j ^ '  Joan Harris, Mrs. 

in  Mike ter se-
^iutr i  vrš i]  

Sjj J ob 9.45 uri  iz  po-
V '  458^°^^ Joseph Žele in 
t > i e  Vn ?• 152 St., v cerkev 

® °vzete  ob  10.30 uri 
^®^opališ5e Calvary. 

8,45̂  ̂ Je John Lov 
iz ^ danes z j u t r a j  ob 

l̂̂ ih %ele . zavoda 
•̂30 sinovi, 6502 St. 

iĵ  ^Grkev sv. Vida  ob 
ato na pokopališče 

FRANCES DEBELJAK 
Po dal jš i  bolezni j e  preminila 

na svo jem domu Frances Debe-
Ijak, rojena Korošec, stara 60 
let. Stanovala j e  na 7109 Lock-
ycca A v e .  Rojena j e  t i l a  v vasi  
Otave, fara  Št. V i d  nad Cerkni
co. V Amerik i  se j e  nahajala  38 
let i n  j e  bila članica društva 
Danica, št. 11 SDZ. 

T u k a j  zapušča soproga Johna, 
sina John E., dve sestri, Mrs. 
Ivano Zalar in  Mrs. Antoni jo  
Lipanje ter več sorodnikov. Po
greb se vrši  v torek z j u t r a j  ob  
8.45 uri  iz pogrebnega zavoda 
Joseph Žele i n  sinovi, 6502 St. 
Clair Ave., v cerkev sv. Vida  ob 
9. uri in  nato na pokopališče 
Calvary. 

# 

GERTRUDE PETROVČIČ 
Kakor smo poročali, j e  premi

nila Gertrude Petrovčič, rojena 
Linger. Doma j e  bi la iz  vasi Pre
serve, Prevale, fara Žalostna go
ra, odkoder j e  prišla v Ameriko 
leta 1901. 

Tuka j  zapušča tr i  hčere: Mrs. 
Marie Watkins, Mrs. Frances 
Winters i n  Mrs. A n n a  Radl, si
na Anthony (Archie), brata Jo
seph Linger, sestro Mrs. Johan
na Krotine v Carbondale, Pa., in 
dva vnuka. Soprog Anton je  
umrl leta 1943. Pogreb se j e  vr
šil danes z ju t ra j  iz  pogrebnega 
zavoda Anton Grdina in  sinovi, 
1053 E. 62 St., v cerkev sv. Vida 
ob 10.30 ur i  ter nato v družin
sko grobnico na pokopališče Cal
vary. 

THERESA P E N G A L  
V petek popoldne je  umrla po 

dolgi bolezni v St. Alexis bol
nišnici Mrs. Theresa Pengal, ro
jena Katarin, stanujoča na 7609 
Myron A v e .  Stara j e  bi la 65 let. 
Doma j e  bi la iz vasi Selšček pri  
Begunjah, odkoder j e  prišla v 
Ameriko leta 1902. Bila j e  čla
nica društva Carniola Hive št. 
493L TM in podr. št. 25 SŽZ. 

Tuka j  zapušča soproga John 
in d v e  sestri Mrs. Jennie Novak 
in Mrs. Mary Dolenc, v Ljubl ja
ni pa sestro A n n o  Budič, ter več  
sorodnikov. Pogreb se vrši  v to
rek z jutra j  ob 10. uri  iz Zakraj-
škovega pogrebnega zavoda 
cerkev sv. Vida ob 10.30 u r i  in  
nato na pokopališče Calvary. 

državnem ta jn ištvu  in se posve
toval o politiki na Daljnem 
vzhodu. 

A l i  odstraniti generala Mac
A r t h u r j a  ali pa  m u  dati proste 
roke, d a  vodi vojaške operacije 
po s v o j i  uvidevnosti. A l i  zmaga
ti  n a  Korej i  ali ne zmagati v 
vojni,  to da j e  vprašanje.  i 

MacArthur neodgovoren 
in nevaren 

Iz Londona j e  prišla vest, da 
j e  angleški minister Kenneth 
Younger, v ostalem zunanje  po
litični strokovnjak, napadel ge
nerala MacArthurja radi njego
v i h  "neodgovornih" i z j a v  o Ko
rej i  in  politiki na Daljnem vzho
du. Izjave generala MacArthur
j a  so nevarne za splošno poli
tiko. 

Vladni  krogi, v Washingtonu 
za enkrat ne da je jo  pojasnil  k a j  
se j e  razpravljalo na imenova
nih  važnih konferencah. ' 

N a j b o l j  j e  padel v oči brezob
zirni napad na MacArthurja od 
strani senatorja Kerra, k i  j e  b i l  
tudi  dovol j  jasen. Senator Kerr 
j e  očital MacArthurja brez ovin
kov, da ne upošteva nadrejenih 
avtoritet, da ne sodeluje z svojo  
lastno vlado i n  d a  m u  ne  gre za 
soglasje med skupnimi zavezni
ki. 

Agenci ja  A P  j e  zbrala iz glav
nih svetovnih prestolic poročila 

vtisih, k i  j i h  j e  napravila v 
svetu politična gesta generala 
MacArthurja. Dasi se priznava 
generalu n jegova vojaška spo
sobnost, se n e  odobrava n jegovo 
politično vmešavanje.  

Iz Moskve se poroča, da diplo
macija smatra, da vrata še niso 
zaloputnjena i n  d a  obstojajo 
možnosti za vstop v dvorano mi
rovnih pogajanj  kako končati 
korejsko vojno.  Toda osrednje 
vprašanje ostane, dal i  bodo 
Združeni narodi omej i l i  v o j n o  
na Kore jo  ali pa j o  razširili v 
splošno križarsko v o j n o  zoper 
komunizem v A z i j i .  

Iz krogov Združenih narodov 
poročajo, da j e  večina ZN zavr
gla idejo, da j e  c i l j  korejske voj
ne  združena demokratično vla-
dana Koreja. Večina delegatov 
b i  bila srečna, če b i  se končale 
sovražnosti ob  38. paraleli. Ti  
krogi niso naklonjeni  misli, da 
se da generalu Mac A r t h u r  j u  po
oblastilo o bombardiranju kitaj
ske obale in  mandžuri jske m e j e  
in o vdoru  naci j  onalističnih čet 
na kitajsko celino. 
Truman zoper razšir i tev  
vojne.  

Pri stališču vlade, da se vo jna  
vodi v sedanjem obsegu in  n e  
razširi j e  merodajno sledeče po
litično gledanje:  

Zapadne sile Evrope n e  bodo 
prenesle vojaškega in  gospodar
skega bremena, če n a j  se zaple
tejo v splošno v o j n o  v Az i j i .  

Ameriški  zavezniki so proti 
splošni v o j n i  v A z i j i  in  obstoje
če odločbe o oborožitvi Evrope 

in o poš i l janju  čet v Evropo n e  
dovo l ju je jo  takega ali podobne
ga razpleta vojne.  

Obstoja dejanska nevarnost, 
da bo  v s lučaju splošne v o j n e  
Rusija nastopila na strani Kitaj
ske. 

Evropa j e  tisto torišče, k j e r  
n a j  se i z v o j u j e  splošna zmaga 
nad komunizmom. 

Med predsednikom Trumanom 
in  generalom MacArthur j e m  n i  
mogoč v danem trenotku no
ben kompromis. 

Glavna nevarnost za m i r  j e  v 
tem, da zapadna Evropa še n i  
zadosti*pripravljena za obram
bo. 
Velika Bri tani ja  proti  
Mac A r t h u r  j u  

Britansko javno  mnenje,  k i j e  
naklonjeno Mac A r t h u r  j u  i n  se 
krčevito drži  načela, da j e  voj
no na Dal jnem vzhodu omejit i  
l e  na Korejo  i n  tudi  l e  na južno 
Korejo, j e  uporabilo to priliko, 
d a j e  zavzelo kritično stališče zo
per MacArthurja. K o  j e  Mac
Arthur  n a  lastno pest obiskal 
Čiang Kajšeka na Formozi i n  po
da ja l  politične i z jave  j e  s tem 
nastopil zoper komunistične Ki
tajce v obliki ultimatuma: 

A l i  da se razgovarjajo o miru, 
ali da se začnejo bombardirati 
kitajska mesta na obali. 

Iz Japonske se poroča, da b i  
bi lo politično g ledanje  na Dalj
nem vzhodu: 

Komunistični Kitajci  se bodo 
vdal i  i n  prenehali z v o j n o  le, če 
bodo prepričani, d a  ima zapad 
močnejše sile n a  razpolago. V 
danem trenotku so oni prepri
čani v končno zmago v Az i j i .  

Franci ja  j e  v s t rahu  
Po poročilih iz Pariza j e  fran

coska javnost i n  francosko časo
pis je  zaskrbljeno radi zadržanja 
MacArthurja, katerega kritizi
rajo, d a  b i  znal sprožiti tretjo 
svetovno vojno. Teško j e  razu
meti  dejstvo, kako da 'ga pred
sednik Truman kot šef ameriške 
v lade n e  more brzdati v njego
v i h  političnih izjavah. MacAr
thur j e  general i n  gre za to, da 
se v v o j n i  zmaga. Med p r v o  sve
tovno v o j n o  j e  de ja l  francoski 
"tiger" Georges Clemenceau, da 
j e  "vo jna  prevažna zadeva, d a  
b i  se pustila samo v rokah gene
ralov." 

K i t a j s k i  nacijonalisti  za 
MacArthur ja  

Obratno pa podpirajo kitajski  
nacijonalisti na Formozi v celoti 
MacArthurjev načrt i n  ga zago
varja jo,  d a  situacija na Kore j i  
ne d a j e  mnogo upanja  za mirov
na pogajanja. Kitajski  komuni
sti bodo stavl jal i  nesprejemlji
v e  predloge, a druge odbijali.  
Hočejo razvoj  v o j n i h  dogodkov 
v nedoglednost. Če pa b i  prišlo 
d o  kakega sporazuAia glede Ko
reje, d a  se obdrži "status quo," 
t. j .  m e j a  ob 38. paraleli kot pre
je, b i  ta sporazum kršil i  ob  p r v i  
pri l iki  ter b i  našli  pretvezo, da 
pe isto storila nasprotna stran
ka. 

Kitajski  nacijonalisti so miš
l jenja,  d a  n a j  zračne sile Zdru
ženih narodov bombardirajo vo
jaške postojanke v Mandžuriji  
in n a j  se ustanovi svobodna in  
neodvisna korejska država. Ta
ka politika n e  b i  provocirala 
svetovne v o j n e  nego b i  j o  odvr
nila. Zato podpirajo kitajski  na
cijonalisti MacArthurja v celo
ti, general MacArthur i n  gene
ral Čiang Kajšek  pa sta d v a  
moža poklicana, d a  preženeta 
komunizem iz Az i je .  

TRYGVE LIE ŠE 
VEDNO VERJAME V 
SVETOVNI MIR 

L A K E  SUCCESS. N. Y .  
—Generalni t a j n i k  Združe
nih narodov T r y g v e  Lie  j e  
n a  konferenci z novinar j i  
rekel,  da š e  vedno v e r u j e ,  da 
n e  bo prišlo do t r e t j e  sve
tovne vojne.  Rekel j e  dal je,  
da  s e  j e  vo jaška  obveznost 
Združenih narodov na Kore
j i  končala na 38. paralel i  in 
da  problemi severno od t e  
čr te  spada jo  v s fero  "politič
nih in ekonomskih smotrov, 
k i  i m a j o  bit i  realizirani v 
znamenju  p o g a j a n j  in eko
nomske pomoči." 

Ko s o  g a  novinar j i  vpra
šali, k a k o  sodi o trenotnih 
govoricah v Washingtonu, 
d a  utegne sve t  stati  na pra
g u  t r e t j e  svetovne vojne,  j e  
L i e  de ja l ;  

"Vem,  da  obstoja  konf l ikt  
v nazorih, ampak m o j e  pre
pr ičan je  je ,  da  t r e t j e  svetov
n e  v o j n e  n e  bo. J a z  sem š e  
vedno misli, da  s e  bodo po-
teškoče izravnale."  

ZADNJE VESTI 
MANKADO, Minn., 8. arila— 

Vodne poplave so prisilile mest
no upravo, da je morala izpraz
niti predmestja na severu in je 
moralo zapustiti stanovanja na 
stotine družin. Tudi iz drugih 
krajev države prihajajo poro
čila o grozečih poplavah. 

WASHINGTON, 8. aprila — 
Jugoslovanska vlada je zaprosi
la Ameriko, Veliko Britanijo in\ 
Francijo, da ji te velesile dajo 
orožje in sicer artilerijo, tanke, 
puške in tehniški material. Od
ločitev je v rokah posebnega od
bora med tremi državami in je 
verjetno, da bodo zapadne drža
ve podprle Tita v njegovem boju 
zoper Sovjete. 

CHARLESTON, W. Va., 8. 
aprila—Pripetila se je težka 
zračna nesreča, ko je na tukaj
šnjem hribovju strmoglavil avi-
jon in pokopal pod seboj 19 len, 
talcev, ki so bili namenjeni na 
pogreb umrlega letalca-tovai]^-
ša. Samo dva izmed posadke sta 
ostala pri življenju, vendar je 
njihovo stanje resno. 

TOKIO, 8. aprila — General 
Ridgway, komandant osme ame
riške armade je dejal, da se ne 
more predvidevati skorajšnji 
konec vojne na Koreji, in da mu 
ni znano, da bi se vršila kaka 
pogajanja za mir. 
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Rojstni dan 
Danes obhaja  poznana Mrs. 

Rose Mesojedec-Lapp iz Geneve, 
Ohio, s v o j  rojstni  dan. Sorodni
ki in  pri jatel j i  j i  čestitajo ter 
želijo, d a  b i  obhajala še vel iko 
rojstnih dni  v zdrav ju  in  sreči! 
Seja direktor! j a 

Seja direktorija Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Ave .  se vrši  jutr i  zvečer ob  oS' 
mih. Vabl jeni  so vs i  direktorji, 
da se gotovo udeleže. 

DVAKRAT VOJNA VDOVA 
EVANSVILLE, Ind., 8. 

aprila—Mrs. O w e n s  j e  po
stala  v zadnj i  svetovni  voj
n a  vdova, ko  j e  n j e n  mož 
padel  v borbah v Nemčiji.  
Poročila s e  j e  nato z nekim 
Freemanom, k i  j e  b i l  po
s lan  v v o j n i  metež n a  Kore
jo, odkoder j e  dobila Mrs. 
Freeman danes poročilo, da 
j e  padel  9. marca. 

Tore j—dvakrat  v o j n a  vdo
v a .  

NAPETOST Hk BALKANU RASTE; 
DIPLOMATI SE ODPOKLICUJEJO 

BEOGRAD, 8. aprila—Jugoslovanska vlada j e  obtožila 
romunsko vlado direktnih škodljivih nastopov proti Jugo
slaviji in j e  odpoklicala svojega odposlanca v Madžarski. 

Jugoslovanska vlada j e  pro
testirala v posebni noti izročeni 
romunski v ladi  radi naraščujo-
čih obmejnih  incidentov. Med 
7. decembrom 1950 in  22. feb
ruar jem 1951 se j e  zgodilo nič 
m a n j  kot 61 takih incidentov. 

Vlada j e  nadal je  najavila, da 
j e  odpoklicala svojega diplomat
skega uradnika Vi lka Denovki-
ja, k i  j e  b i l  nameščen v Budim
pešti, pa da j e  madžarska vlada 
odklonila izdati n j e m u  i n  nje
govi družini potni list. Madžar
ska vlada j e  istočasno obdolžila 
jugoslovansko vlado, d a  j e  ta 
odklonila potni list ženi ma
džarskega diplomatskega urad
nika Hrabeca o katerem smo 
zadnjič poročali, d a j e  imel  cest
no prometni konf l ikt  v Beogra
du. 

Odpoklici diplomatskih urad
nikov oziroma zahteve, da se ta
k i  nevšečni uradniki  odpokliče
jo, se i zmenjavajo  tudi  med  
Beogradom i n  Sofijo. Tako j e  
beograjska vlada izgnala charge 
d'affaires bolgarskega poslani
štva v Beogradu, a isto zahteva 
bolgarska vlada, da se odpokli
če charge a'affaires jugoslovan
skega poslaništva v Sofiji. 

Vs i  ti akti kažejo na to, d a  se 
napetost m e d  Jugoslavijo in  
med n j e n i m i  sosedi sovjetskimi 
satelitskimi državami povečava 
iz dneva v dan. 

Pri družini Mr. in  Mrs. Frank* 
Baje  na Chardon Rd. so se zgla-
sile vile rojenice in pustile v 
spomin zalo hčerkico-prvorojen-
ko. Mlada mama j e  hči poznane 
družine Frank Malnar iz Char
don Rd., oče pa s in  poznane Mrs. 
Baje  iz E. 160 St., k i  j e  posta
la 11-tič stara mama. Ob t e j  pri
liki j e  Mrs. Baje  darovala $3 pri 
podružnici št. 48 Sansa za revne 
otroke v Sloveniji. Čestitamo! 

Korejska ofenziva 
gre počasi 

TOKIO, 8. aprila—Ob korej-
sko-mandžurski m e j i  so se raz
vil i  hudi  zračni boji.  Zavezni
ško letalstvo j e  koncentriralo 
svoje  napade na sovražna zbi
rališča, bombardiralo mostove 
in  železnice v severni Koreji. 
Tudi  to pot zavezniška letala pri 
zasledovanju sovražnih niso pre
letela korejsko mandžuri jske 
meje. 

Zavezniška ofenziva napredu
j e  v vseh smer ah, vendar pre
vidno. Manevriranje gre za tem, 
da se obdrži medsebojna pove
zanost m e d  edinicami i n  da se 
izogne zasedam. Slej k o  pre j  
ostane najvažnejš i  center sredno 
zapadni sektor nad 38. paralelo, 
k j e r  j e  po poročilih zbrana glav
na sila komunističnih armad. 
Na tem sektorju se j e  začel mo
čan komunistični odpor. Komu
nisti so uporabljal i  artilerijo in  
avtomatično orožje. Pri vsem 
tem se zdi, da j e  nudeni  odpor 
le  odpor manjš ih  komunističnih 
oddelkov i n  da zavezniki  še ni:  
so prišli v stik s komunistično 
glavnino. Računa se, d a  mora 
biti  ta zbrana da l je  proti severu 
kakih 20 m i l j  severno od 38. 
paralele. 

Inicijativo ima v rokah osma 
ameriška armada, bodisi da gre 
za kopne ali za zračne sile. Hkra
ti z ameriškimi četami so vdr le  
v severno Korejo angleški, gr
ški, s i jamski vojaški  oddelki ter 
južno Korejci. 

škof Stepinac za 
kompromis z vlado 

LEPOGLAVA, Jugoslavija, 7. 
aprila—Nadškof A l o j z i j  Stepi
nac je, zastopniku "Associated 
Pressa" v tuka jšn j ih  zaporih, 
k j e r  se nahaja  zadnja štiri leta 
in pol, izjavil, da b i  se kompro
m i s  med vlado in cerkvijo v Ju
goslavi j i  mogel in  tudi moral 
doseči ir.t^jresji obeh strank. 

Stepinac, k i  j e  bil  obsojen n a  
16 let zapora radi medvojne ko-
laboracije z Nemci, pa j e  prista
vil, da j e  nemogoč kompromis 
glede enega osnovnega vpraša
nja, t. j., d a  mora biti  črta med 
cerkveno in  državno oblastjo, 
oziroma duhovnimi in  posvetni
mi  posli jasno določena. 

"Katoliška cerkev ne  more 
sprejeti suženjstva," j e  rekel 
nadškof, na to pa  podal petero 
točk, o katerih j e  dejal, da cer
kev od n j i h  ne more popustiti. 
Te točke so:  

Katoliški starši morajo  ime
ti pravico, d a  v z g a j a j o  otroke v 
svo j i  veri. Cerkev ne  bo nikdar 
sprejela obvezne civilne poro
ke, pristala pa bo na civilno po
roko, ako se obenem izvrši cerk
vena. In končno, cerkvi mora bi
ti  dovoljeno prosto delovanje in 
uživati ima svobodo tiska. 

Nadškof j e  rekel, da j e  zdrav, 
d a  j e  hrana, k i  j o  dobiva v za
poru, dobra, in d a  m u  j e  dovo
ljeno prejemati kn j ige  in časopi
se. Večj i  del svojega časa upo
rabl ja  s študi jami zgodovine ka
toliške cerkve. 

V bolnišnici 
V Pavilion Annex Mestne bol

nišnice se nahaja  poznani An
ton Eršte iz 5002 Harlem Ave.  
Pri jatel j i  g a  lahko obiščejo vsa
ko  sredo i n  nedeljo popoldne od 
12. do 1. ure. Želimo mu, da b i  
se m u  l jubo  zdravje  zopet povr
nilo! 

Doma iz bolnišnice 
Iz Cleveland Clinic bolnišni

co se j e  v r n i l  na svoj  d o m  Frank 
Žagar iz  9319 Meech A v e .  Na
h a j a  se še vedno pod zdravniško 
oskrbo i n  pr i jate l j i  ga lahko obi
ščejo. 

Mrs. Frances Culkar se j e  vr
nila iz St. Luke's bolnišnice n a  
svo j  dom n a  8709 Rosewood 
Ave., k j e r  j o  pri jatel j ice lahko 
obiščejo. 

PEVSKI ZBOR JADRAN 
vprizori 

ROMANTIČNO OPERETO 
v dveh dejanjih 

" Z A Č A R A N I  Z V O N O V I "  
V nedeljo, 15. aprila 
v SDD na Waterloo Rd. 
Pričetek ob 4. uri pop. 

Zvečer ples 
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TRST IN SLOVENCI 
I. 

č e  se pišejo politični članki, jim je  za podlago znan 
, izrek, da ne razbijaj oken v stavbi, da ne boš žel v bodoče 

razdejanja cele hiše. Presojanje tržaškega vprašanja v zve
zi s slovenskim je  vsakemu prosto. Vprašanje j e  le, koliko 
j e  njegova rešitev ali vsa j  cilj politično stvaren, v kolikor 
pa zgolj propaganda. 

Tudi v slovenskem tisku v Ameriki ne manjka poro
čil o življenju v Trstu. Med njimi n. pr. kako zatirajo Slo
vence Italijani, na drugi strani, kako jih prikrajšujejo v 
njihovih pravicah zavezniki t. j .  ameriško-angleška skupna 
uprava, ki ima nad Trstom nadzorno oblast. Propaganda 
ima svoje namene, kar znači že beseda. Propagandi ni za 
stvarnost. Stvarnost doseza šele realna politika. Na tla 
realnosti in stvarnosti se spustimo ob pisanju teh vrstic, 
zlasti še, ko j e  odlično število naročnikov "Enakopravno
sti" iz vrst tržaških oziroma primorskih Slovencev. 

Zastavljeni zunanji okvir j e  tale: 
Jugoslaviji od njene ustanovitve leta 1918 ni bilo 

prvenstveno za Trst. Večinski srbski narod, ki j e  bil odlo
čilen tudi v jugoslovanski zunanji politiki, j e  gravitiral na 
uvozno in izvozno luko S61un in odtod preko Skoplja z 
direktno zvezo na Beograd. Srbski narod kot tak ni imel z 
Italijani nikdar v svoji zgodovini obmejnih in s tem v zve
zi narodnostih spofov, ampak nasprotno prijateljske od-
nošaje. Znan je  umik skrbskega naroda znan pod imenom 
"preko albanskih gora" v vojni z Avstrijo, ko so ga pri 
tem odlično podpirale italijanske oblasti in ladje, Šele ko 
je  stopil Mussolini pred dobrimi 20 leti z znano tiransko 
pogodbo o prijateljstvu in zavezništvu med Albanijo in 
Italjo, neposredno pred vrata Jugoslavije in skoraj trkal, 
da se mu odpro za njegovo penetracijo na Balkan, j e  bil 
srbski narod pokonci. 

Hrvatje so imeli svoja dalmatinska pristanišča in ker 
niso imeli odločujoče besede v jugoslovanski zunanji poli
tiki, niso imeli tudi večjih pomorskih in luških zahtev. 
Trst je  bil tudi za dalmatinske in primorske Hrvate torišče 
zaslužka in iskanja sreče v bodočnosti. 

Slovenci so imeli v Trstu borbe za obstanek. Koliko 
je Slovencev v Trstu j e  teško reči. Zdi se mi celo pri
merna primerjava v tem, če se vprašamo, koliko j e  Slo
vencev v Ameriki. Manjšinski narod se pretaka predvsem 
z mlajšo generacijo v večinskega in v njem narodnostno 
izgineva. Sedanja uprava Trsta daje na svetlo za mesto 
kot tako t. j. občino Trst nekaj nad 260,000 prebivalstva. 
Celotno takoimenovaiio "svobodno tržaško ozemlje" z me-
otom Trstom vred pa šteje po statistiki zavezniške vojaške 
uprave kakih 280,000 prebivalstva, vsekakor le malo več 
kot mesto Trst samo. Slovenci v Trstu so v nacijonalnem 
zagonu zahtevali za sebe 50,000 ljudi, ki naj bi bili, če ne 
Slovenci, pa vsaj  .slovenskega porekla. Neposredno po zad
nji vojni je  bila razpredena živahna statistična propagan
da, ko se je  hotelo v tem pogledu priti enkrat na jasno, 
koliko j e  pravzaprav Slovencev v Trstu. Misel in začetek 
le ideje je  bil dober, toda vsled nastalih političnih razmer 
je to gibanje zaspalo in mesto pozitivnega rezultata smo 
ostali pri ugibanju. 

Pri Znanih komisijah je  zavezniška vojaška uprava na 
podlagi ugotovitev mednarodnih komisij dejala, da j e  me
sto Trst kot tako nedvojbeno italijansko mesto, da pa je  
močan slovenski živel j v nekaterih predmestjih Trsta kot 
sta Sv. Ivan in Barkovlje. Dalje, da j e  neposredno zaledje 
mesta Trsta izključno slovensko. 

Pri političnem vplivu kakega naroda gre v prvi vrsti 
za njegovo gospodarsko moč. V Trstu se j e  ustanovilo 
"Slovensko gospodarsko združenje," ki bi imelo po pozna
valcih razmer, rojenih Tržačanih, če bi se priklji^ili v to 
organizacijo mišljeno kot nekako slovensko in trgovsko 
obrtno zbornico, vsi obrtniki in vsi trgovci tudi najmanj
šega kalibra, kakih tisoč članov. Mišljena j e  pri tem zona 
svobodnega tržaškega ozemlja, ki ima, kakor smo rekli, 
okrog 280,000 prebivalstva. Če sedaj vzamemo še rodbin
ske člane tega združenja, zraven nekaj svobodnih poklicev, 
malo uradništva, delavstvo slovenskega porekla, ljudi, ki 
KO zaposleni predvsem pri upravljanju hiš, bi šlo število 

D r .  M i r k o  K a r l i n  : 

TUBERKULOZA PRI 
ŽIVALIH 

Na Danskem so od leta 1899 
vse krave z vimensko tuberku
lozo odstranili, mleko, ki  ž n j i m  
hranijo živali, pa pasterizirali. 
Od leta 1928 se mora vsaka 
krava z maternično tuberkulo
zo ter govedo s pljučno jetiko, 
če j e  kužljivo, zaklati. Leta 
1932 so zatiranje govedje je-
tike uredili na  novo; stroške 
tuberkulinizaeije nosi država, 
če se v hlevu že dve  leti izvaja
j o  Baigovi ukrepi zatiranja. Če 
j e  v pokrajini 90 odst. zdrave 
govedi, se ostanek pozitivne ži
vine prisilno zakolje, kar j e  v 
skladu s staro izkušnjo, da j e  
ravno zadnji ostanek tuberku
loze navadno najteže zatreti. 

Švedska ima od govedje je
d k e  letno več kot 30 milijonov 
kron škode. Leta 1940 j e  vlada 
sklenila, n a j  bo dosedanje pro
stovoljno zatiranje govedje je-
tike odslej za neke dele šved
ske zemlje obvezno. Glede na 
govedjo tuberkulozo so razdeli
li državo v tri  dele: 1. v kraje, 
k j e r  ni  govedje tuberkuloze, 2. 
zaščitene pokrajine in 3. v pre
ostalo ozemlje. V najsevernej
ših provincah, ki  sodijo v prvo 
skupino, morajo zanesljivo tu
berkulozno in sumljivo živino 
ter vso tuberkulinsko pozitivno 
goved zaklati. Država povrne 
škodo. V zaščitenih pokrajinah 
n a j  se govedja jetika zatira kot 
doslej, le z večjo vnemo. V prvi 
dve pokrajini se sme uvažati 
le zdrava živina s spričevalom 
uradnega veterinarja. V zašči
tenem in preostalem ozemlju j e  
zatiranje govedje tuberkuloze 
prostovoljno. Tako se j e  števi
lo jetične govedi, k i  j e  znaša
lo pri kontroli v klavnicah le-

Jrta 19S4—1938 še 30 odst., zni
žalo leta 1942 na 20 odst. Če 
primerjamo ameriški način zati-
r a n j a  govedje tuberkuloze z 
uspehi, k i  so j i h  dosegli na 
Švedskem, moramo reči, da so 
prav za prav skromni. 

V Belgiji zatirajo govedjo tu
berkulozo z brezplačno tuber-
kulinizacijo. Posestnikom neo
kuženih s ta j  izdajajo spričeva
la. 

Stara Jugoslavija ni imela 
organizirane borbe proti goved j i  
"tuberkulozi. Edino zakon o od
vračanju in zatiranju živalskih 
kužnih bolezni iz leta 1928 j e  
v člen 1. sprejel govedjo jetiko 
med druge živalske kužne bo
lezni in z 91. členom predpisal 
zakol bolnega goveda ter neke 
zaščitne ukrepe, da bi se kužna 
bolezen ne širila. 

Po zakonu o živalskih kugah 
j e  bilo treba primere odprte tu
berkuloze pri govedi takoj  likvi
dirati. 

Tuberkuloza pri prašičih 
Prašič se največkrat okuži z 

jetiko, če uživa neprekuhano 
mleko ali sirotko tuberkuloznih 
krav, če žre drobovje zaklane 

jetične živine itd. Glavni po
vzročitelj prašičje jetike j e  to
re j  goved j i  bacil tuberkuloze. 
Znano pa  je, da j e  v Zedinjenih 
državah velika večina prašičev 
okužena s humanim tipom tu
berkuloze, verjetno zaradi upo
rabe neprekuhanih pomij. Če se 
okuži prašič s človeškim baci
lom, kar večkrat opažamo po 
zdraviliščih, k jer  prašiči jedo 
ostanke bolniške hrane, ali pa 
če se okuži s ptičjim bacilom 
tuberkuloze, poteka bolezen bol j  
milo in  se omejuje navadno le 
na krajevne bolezenske spre
membe. 

V času, ko j e  Koch odkril ba
cil tuberkuloze, j e  bila prašičja 
jetika v Srednji Evropi zelo 
redka. V istem času pa  so za
čeli ustanavljati mlekarne, k i  so 
jele o d d a j a t i  centrifugirane 
mlečne ostanke za krmljenje 
prašičev. Tako j e  prašičja tu
berkuloza močno narasla. Po 
podatkih berlinske klavnice j e  
bilo leta 1885 le 0,87 odst. pra
šičev jetičnih; leta 1890 komaj  
1,9 odst.; leta 1895 že 5 odst. 
pa par 4,7 odst. To števil(j so s 
povečanim higijenskim skrb
stvom pozneje zopet izdatno 
znižali. 

Jetični prašič k l jub  dobri hra
ni in  nezmanjšani ješčnosti ne 
uspeva tako, kot b i  moral. Mno
gokrat j e  dolgotrajna driska, ki  
k l jubuje  vsakemu zdravljenju, 
edino znamenje jetičnega obo
lenja pri prašiču. Spočetka j e  
bolno le črevo, pozneje pa napa
de jetika tudi druge organe, 
zlasti pljuča, jetra in vranico. 
Če oboli jo  pljuča, jame prašič 
kašljati, pri čemer se žival vča
sih tudi davi. Če traja bolezen 
dal j  časa, opazimo, da prašiča 
sapi. V iiekaj mesecih izhira in 
onemogel pogine. ' , 

Ob zakolu vidimo pri jetič-
nem prašiču manjše ali večje 
razjede v črevesu in otekle bez
gavke v pečici. Tudi na pljučih 
opažamo gnoj. V pljučih vidimo 
tudi prosenaste sive ali rumene 
bunčice. , 

Kakor hitro ugotovimo pri 
prašiču jetiko, j e  najbolje, da 
ga čimprej zakoljemo. Obolele 
dele mora mesar zavreči. 

Za preprečenje jetike pri pra
šičih moramo upoštevati slede 
če ukrepe: 

1. Za svinjsko pičo ne sme
mo nikdar porabljati mleko ali 
sirotko, ki j e  nismo segreli nad 
80 stopinj C. Prašičev ne sme
mo k r m i t i  s centrifugiranim 
mlečnim ostankom i z zbirnih 
mlekarn ali mlekarskih zadrug. 

2. Svinj  ne smemo stalno za
pirati v svinjake, marveč j ih  
jnoramo večkrat spustiti na 
zrak. v 

3. Pri prašičereji ne smemo 
zaposlovati odprto tuberkuloz
nih oseb. 

4. Če b i  se tuberkuloza v ka-

Slovencev le v nekaj desettisočev, morda dva ali tri. Toda 
dejansko si predstavljajmo mesto Cleveland preneseno 
na kako morsko obal in zraven si mislimo, da je  Cleveland 
znano pristanišče. Nihče mu ne bo oporekal, da je  sedanje 
stanje angleško govoreči narod, vsaj  v zunanjem življenju. 
Trst v malem prenese to prispodobo, s tem dostavkom, da 
je slovenski živelj v Trstu v gospodarskem svetu šibek 
najmanj tako, kakor j e  v območju velikega Clevelanda v 
primeri z drugim kapitalom. 

Vprašanje Trsta je  koncem zadnje vojne skušal rešiti 
maršal Tito na način, ki so ga smatrali ob koncu prve sve
tovne vojne za edino realnega glede južne Koroške, nam
reč, da se ozemlje enostavno vojaško zasede. Maja meseca 
1945 je  sporazumno z italijanskimi komunisti zasedel Trst, 
kjer j e  bila skupna italijansko-jugoslovanska uprava prav 
do 12. junija 1945. Nekaj časa preje j e  angleški .maršal 
Aleksander izdal dnevno povelje vsem zavezniškim vojnim 
silam na strogo dnevno pripravljenost z grožnjo vojnih 
operacij, ako se Tito in njegovi tržaški zavezniki ne umak
nejo iz uprave. Tito se j e  umaknil in od 12. junija 1945 
Jatira zavezniška vojaška uprava za svobodno tržaško 
)zem]je in s tem vlečenje rešitve tržaškega vprašanja v 

nedogled. 

kem svinjaku močno razširila, 
moramo iztrebiti vse prašiče. 
Preden napolnimo svinjak z no
vimi, g a  moramo razkužiti z 
vrelim lugom in kreolinom ali 
pa z 20 odstotno raztopino ap
na. 
Tuberkuloza pri perutnini 

Jetike ne najdemo samo pri  
kokoših, purah in pavih, mar
več tudi (čeprav redkeje) pri 
racah in  golobih. Tudi pri  svo
bodnih pticah so n a š l i  jetiko. 
Glavni povzročitelj kokošje je
tike j e  ptičji tip bacila tuber
kuloze. S poizkusi so prenesli 
na ptice tudi goved j i  in  člove
ški bacil jetike 

Kokoši nalezejo tuberkulozo 
predvsem s hrano. Za razliko od 
jetike pri drugih živalih se po
javi  tuberkuloza pri perutnini 
kot prava kuga. Če se zakoti 
v kokošnjaku, jame kositi staro 
in mlado. V Srednji Evropi ra
čunajo, da j e  5—10 odst. koko
ši okuženih z jetiko. Najbol j  
razširjena j e  kokošja jetika pri 
rejcih v velikih mestih, ki  ni
majo  prikladnih bivališč za ko
koši. 

Za spoznavanje kokošje tu
berkuloze porabljajo veterinar
j i  ptičji  tuberkulin, ki  ga vbriz
gavajo v kožno loputico ob gr
lu. 

Jetične kure močno hujšajo, 
roža j im začne bledeti, niso več 
živahne in jamejo propadati. Če 
tako žival zakoljemo, vidimo na 
notranjih organih, zlasti na je
trih, vranici, potrebušnici in na  
želodčni prevleki prosaste ali 
celo fižolaste rumenkaste bun
čice, ki se v črevesju včasih 
spreminjajo v razjede. 

Veterinarji priporočajo, da se 
vsa perutnina, k jer  se j e  vgnez-
dila kokošja jetika, pokolje. Bol 
ne organe moramo uničiti (naj
bolje sežgati), kokošnjak, gnez 
da, krmišče, sploh vse  kurje  
dvorišče pa temeljito počistiti in 
razkužiti. Kokošnjak smemo na 
novo zasesti šele v pol ali tri 
četrt leta. 

Al i  meso tuberkulozne živine 
ogroža l judsko zdravje? 

Zdravniška znanost se že dol
go ukvarja s tem vprašanjem 

Ko j e  šel v 15. stoletju kužni 
val sifilisa preko vse Evrope 
so imeli tudi govedjo tuberku 
lozo (biseričavost) za "franco
sko bolezen ali nenerijo", ki 
n a j  bi nastala zaradi sodomije 
(spolnega občevanja med člove 
kom in živaljo). To mnenje j e  
bilo tako splošno razširjeno, da 
so oblastva načelno prepovedo
vala uživanje govedine, okužene 
s "francozom". Kakor hitro j e  
klavec na živini opazil pojave 
"francoza", j e  zagnal nož proč 
in poklical hlapce, da so odne
sli truplo na mrhovišče, ne gle 
de na to, če j e  bila klavna žival 
tolsta ali mršava. 

Na koncu 18. stoletja, ko so 
zdravniki videli, da l jud je  tako 
meso "na črno" razpečavajo in 
da ga na skr ivaj  jedo brez hu
dih posledic, so proglasili go
vedjo tuberkulozo za neko vrsto 
mehurjavice, ki  n a j  bi nastala 
zaradi pretolste a 1 i prevlažne 
paše. Končno j e  1. 1782 okrož
ni zdravnik E. L. Heim v urad
nem poročilu zanikal sifilitič-
nost govedje bisefičavosti in de
jal, da j e  tako meso brez ško
de užitno. Kmalu nato so uki
nili vse prepovedi glede uživa
n ja  mesa od jetične govedi. 

Leta 1816 so za presojo me
sa določili tri stopnje govedje 
tuberkuloze; 1. lažjo stopnjo, 
pri kateri n a j  se odstranijo le 
biseraste gempe (bule), 2. sred
njo  stopnjo, pri kateri n a j  se 
uničijo vsi bolni deli, meso pa 
ceneje proda in 3. hujšo stop
njo, pri kateri j e  meso neužit
no. Ta razdelba se j e  udomači
la povsod, k j e r  so uradno ogle-
lovali meso. 

Že leta 1858 (torej še pred 
odkritjem bacila tuberkuloze) 
sta trdila Spinola in Haubner, 
seveda gluhim ušesom, da sta 
biseričavost in tuberkuloza ena 
in ista bolezen. Tudi Gerlach ni 

prenesti na človeka. Prevelik 
strah v prejšnj ih stoletjih se je  
zda j  sprevrgel v veliko malo-
brižnost. 

Francoski vojaški zdravnik J. 
A. Vellemin j e  5. decembra le
ta 1865 sporočil pariški medi
cinski akademiji, d a  m u  j e  
uspelo prenašati človeško jeti
ko na  živali. Čeprav še n i  po
znal povzročitelja, j e  s tem še 
pred R. Kochom dokazal, da je  
jetika nalezljiva (prenosna bo
lezen). 

Po odkritju bacila tuberku
loze (1882) so se pa l j u d j e  
znova bali uživati meso jetične 
govedi. To seveda tem bolj, ker 
j e  Koch sam rekel, da  je  biseri
čavost istovetna s človeško tu
berkulozo in d a  se lahko pre
naša od goveda na  človeka. V 
Kochovem času j e  bila goved 
tako močno okužena z jetiko, da 
j e  splošno prevladovalo mnenje, 
da j e  govedja tuberkuloza glav
ni v ir  okužbe za človeka. 

Zastran tega ni hič čudnega, 
če so udeleženci IV. mednarod
nega veterinarskega kongresa v 
Brus l ja  leta 1883 ne glede na 
bolezensko stopnjo in  na zuna
n j i  videz živinčeta proglasili za 
nerabno. Prav tako so leta 1883 
na prvem protituberkuloznem 
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kongresu v Parizu v Franciji iz 
javil i  zdravniki, da je treba 
so jetične govedi zapleniti ® 
uničiti, najs i  bo živina laže 
hu je  bolna. Tudi udeleženci D. 
protituberkuloznega kongresa' 
Parizu leta 1891 so potrdili s ̂  
pe prvega kongresa ter se (J" 
dali, da nikakor ne morejo pri
voliti v uživanje presnega 
sa jetičnih živali. Meso pa, 
se dopusti, se mora s segreva 
n jem ali z nasoljevanjem nap̂ -
viti neškodljivo za človeš " 
zdravje. (Danes vemo, da so]®" 
n j e  sploh ne uniči bacilov " 
berkuloze). Strokovnjaki, ki s" 
se zbrali na III. protituber" 
loznem kongresu v Parizu ® 
1893, so pa sklenili, da se # 
ra meso tuberkuloznega živ® 
četa sterilizirati, preden s® 
v promet, in da j e  po vseh k ^ 
nicah namestiti ustre^e 
ve. . Kakor iz vseh teh 
dite, j e  v prvem času P° g 
t j u  Kochovega bacila 
znanstvenike paničen s t r ^  
pred govedjo tuberkulozo, 
veda se j e  kmalu izkazala 
ra resnica, da  j e  mnogo 
sklepati za zeleno mizo, ka ^ 
pa napravljene sklepe uvej 
Ijati. 

Britanija za 
omejitev Japonske 

WASHINGTON, 8. aprila — 
Kakor smo že poročila v obšir
nem poročilu o osnutku ameri-
ško-japonske mirovne pogodbe, 
kakor ga j e  predal javnosti po 
slanik Dulles, Velika Britanija 
nasprotuje popolni svobodi ja
ponskega ladjedelništva. 

Velika Britanija j e  zahtevala 
od ameriške vlade, da popravi 
osnutek mirovne pogodbe z Ja
ponsko v tem smislu, da se dolo
či najv iš ja  mera japonske bro-
dogradnje, da se ne bi zopet 
usposobilo, da začne s pomor
skim imperializmom na Pacifi
ku. 

Britanska vlada j e  prišla v t e j  
točki na dan s konkretnimi 
predlogi, n a j  se da Japonski do
voljenje, da sme zgraditi letno 
največ do 500,000 ton ladjevja. 

Taft bi dal gen. 
Čiangu prosto roko 

WASHINGTON, 8. aprila — 
Predsedniku Truman j e  imel se
stanek z obrambenim tajnikom 
generalom Marshallom i n  gene
ralom Bradley. Na konferenci j e  
bilo govora o splošnem položa
j u  v svetu. 

Po tem sestanku j e  izjavil  
ohijski senator Robert Taft, da 
j e  popolnoma nesmiselno, da se 
držijo nacijonalistične kitajske 
čete gen. Čiang K a j  seka na For-
mozi in  se j i m  n e  dovoli, da 
udrejo na kitajsko celino, k i  j e  
v rokah komunistov. 

Stališče senatorja Tafta j e  tu
di  stališče generala MacArthur-
ja-

Stalinova nagrada 
tudi v Ameriko 

cosl'̂  

MOSKVA, 8. aprila 
va mednarodna mirovna 
da j e  bila podeljena 
m u  znanstveniku Joliot ^ 
znanemu komunistu, ki J® ^ 
stavila francoska vlada iz 
s i j e  za atomsko energij"' 

"rdečemu" 

palf 

znanemu 
Canterburya Johnsonu 
rikanskemu duhovniku 
j u  Moultonu. 

Posamezna nagrada 
po valutnem razmerju 
rubl ja z ameriškim ^ 
$25,000. 0 

Ameriški nagrajenec ^ 
j e  upokojeni škof e; 
cerkve v državi Utah i® j je. 
mestu Salt Lake City. 
da j e  zadovoljen, da se 
priznalo, da stremi za 
Mir kot tak j e  njego'̂ ® 
ideja in  edini cilj, a D® [[f 
sprejeti nobenega d e n a O ^  
priznanje za njegovo ^ 
delovanje, pa n a j  pride 
ali leve. i. 

Nagrajenec tudi smatr^' 
,Q mir P njegovo delovanje za 

n j u j e  

P O D V O J I T I  M O R N A  
WASHINGTON, 4. 

Kongresnik Carl Vinson 3 
istočasni predsednik 
oborožene sile nazna 

f 

odbori 

Prestala operacijo 
Poznana Mrs. Frances Tegel 

iz 960 E. 239 St. j e  bila v sobo
to popoldne nagloma odpeljana 
v Forest Hill bolnišnici, k jer  je  
srečno prestala operacijo ria sle
piču. Prijateljice j o  lahko obi
ščejo, mi  j i  pa želimo skoraj
šnjega popolnega okrevanja! 
Pozdravi 

Pozdrave s State College, Pa., 
:cjer se nahaja v vojaški službi, 
pošilja Pvt. Marion Stebly, sin 
našega zastopnika in Mrs. John 
Stebla j, 26851 Oriole Ave. Pri
jatelj i  mu  lahko pišejo na na
slov: Pvt. M. J. Stebly, A .  F. 
1544-1141,3455th School Squad., 
Penn State College, Dorm. 40, 
Rm. 17, State College, Pa. 
William G. Malher umrl 

Prošli četrtek j e  umrl  v Cleve
landu multimilijonar William G. 
Mather, ki  j e  dočakal visoko sta
rost 93 let. Njegovi pradedi so 
bili med ustanovitelji Clevelan
da lin postavili temelj jekleni 
industriji v mestu. Otrok ni  za-

mogel prodreti z mnenjem, da j pustil. Njegov dom se j e  naha-
se živalska tuberkuloza more' ja l  mnogo let v Brateiiahlu. 

na dnevnem redu spodaj® 
nice v najkrajšem času de ^ 
zakonskem predlogu ka 
dvo j  iti število mornaric® j 
400,000 mož. To j e  stev"^,^ 
se u jema s številom aOî  J 

• 1 - 5  sve' mornarjev v zadnji 
vojni. 

R O T A C I J A  V O J A Š T V ^  

N A  K O R E J I  . j j ,  
WASHINGTON, 5. 8P 

v teku desetih dni  začela 
Vojni  oddelek poroča, da 

njava vojaštva na Koreja 
mesec bo poslanih dom®  ̂
mož,  k a t e r e  nadomesti jo 

K O M U N I S T I  U K R A P ^ ^  
G E N E R A L A  

TOKIO, 8. aprila —' 
Kim Paik, komandant ^ 
južno-korejskega zbora, y 
greša že dalje časa, odka'̂  y i  
na inšpekcijo ob vzhod''' 
Koreje. General se j e  
letalu, ki  j e  bilo v 
n ja  vez in obveščanja f 
sameznimi oddelki. 
med vojaškimi krogi i<' 
vidna osebnost ter je f 
ne konference z ameri^ 
neralom RidgwayjeW, P 
kom osme armade. TrdU^^j f 

j e  njegov pilot odvedel ) 
d' verno korejske 

pa, da so ga sovražna 
jela in odvedla kot 
nika. 
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IVO PIRKOVIČ: 

Bilo je  pod Gorjanci 

B E L I  S O V R A Ž N I K  
BELOGARDISTI SI 

POŽELE GORJANCEV 
Belogardisti, z uradnim ime

nom "Prostovoljska protikomu-
nistična milica" (MVAC), k i  so 
si jo  Italijani ustanovili za po-
nioč v veliki poletni ofenzivi  zo-
Per upornike, so imeli  pisano 
procesijo gospodarjev i n  botrov 
in sleherni t eh  j e  imel z n j i m i  
svoje veselje in  svo je  namene. Z 

so j i h  razvnemali za muče-
nistvo v veri, da so se z večjo  
gorečnostjo tolkli za  bero i n  fa-
rovške grunte; laškemu okupa
torju so p o  Roattovem povel ju  
bili na "kratki ver igi"  za ogled-
nike, pa tudi za  stezosledce, ču-

itali janskih gamiz i j ,  lov-
na delavce osvobodilnega gi-

•̂ •̂nja in  še drugače stotero po-
vračali tistim osem l ir  i n  obrok 
Makaronov, k i  so j i h  dobivali 
Vsak dan od tu jca ;  Hitlerjevim 
Vojskam so držali zaledno fron-
to;|Mihaloviču so pomagali re
ševati tonečo ladjo  stare države, 

se  tepli za prestol; po 
svojih močeh so služili vsem ti
stim zahodnim demokratom, k i  
So menili, da m i  samo brez n j i h  
s svojim prirodnim bogastvom 

bomo vedeli k a j  početi. 

Pravo čudo j e  bila ta  bela vo j-
sk&, k i  j e  umela imeti ušesa za 
tolikera poveljstva, i n  še večje  
čudo, da j e  utegnila vsem tem 
'"^zličnim strategi jam ugajati.  

V razmotani mreži domačih 
tu j ih  služb in  namenov j e  ime-
bela garda, k i  se j e  sama 

^enovala "Legi ja  smrti," da b i  
^ j e  vs i  b o l j  bali, prav s k r a j a  
tudi neke lastne strateške žel je  

cilje, za katere n a j  b i  Italija
ni ne vedeli. 

Svoje zgodnje  vo jaške  račune 
So belogardisti oprli n a  tisti  del 
porjancev, k i  se vleče od Stopič 
'n Suhorja n a  metliški cesti, pa  
tja do Sv. Križa, k j e r  so se ta
krat stikali rimski imperij,  Hit-
i®rjev r a j h  i n  poglavnikova Hr-
Vaška, kakor za šalo imenovana 

^ezavisna." K a j  so beli  takrat 
l^oteli, j e  partizanom pri  zasli-
sanju povedal povel jnik belo-
Sardistične posadke n a  Suhorju, 
pehotni kapitan Dobrivoj  Vasi-
ijevič, ko  j e  b i l  27. novembra 
1942 v svo j i  t rdn jav i  premagan 
'n skupaj  s preživelimi ter z od-
•ielkom fašistov ujet.  V zapisni
ku o zaslišanju, k i  g a  j e  Vasilje-

podpisal z opazko, d a  j e  
•zjave podal brez vp l ivan ja  ali 

P'^igovarjanja," beremo tudi to-
'e zanimivo izpoved; 

"Smoter našega dela v Slove-
'^iji: Vojaško obvladati masiv  
^^rjancev, katerih okolica j e  
Sosto naseljena i n  bogata. Tu, 
^ Gorjancih, smo si  hoteli zgra-

iti trdno oporišče, od koder b i  
^ n e j e  prenesli svo je  delo v 

najugodnejši smeri. Tako b i  ši-
"̂ lii svoj  vp l i v  in  postopoma ob-
^ladali ozemlje. Kolikor j e  zna-
no meni, n a j  b i  se naš štab ome-

Samo na Slovenijo, ker j e  ma-
Novak imenovan za koman-

^nta vse Slovenije. Na Gorjan-
smo hoteli urediti aerodro-
da b i  do'bivali pomoč od An-

? ®Žev. Zdaj  sodelujemo z Itali 
#^ni, če pa b i  dobili povelje iz 

°ndona ali če b i  zaradi močne 
^  ̂ klerikalnega vpl iva  (Vasilje-

je b i l  plavogardist, up. I. P.) 
niogii več vztrajat i  ob stra 

'Ital i janov,  smo imeli namen 
le Gorjance in  od tam ne-
^Saltio (2 ozirom n a  Italijane) 

^^aljevati svo je  delo. 

^^edel Gorjancev j e  z d a j  na-
j^^^ajvažnejše oporišče. T u  ima-
Sin največje  sile in  odtod 

a * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *  

Sava Dolinka se je ustavila ob pregradi 
hidrocen+rale Moste 

Se 

nameravali širiti s v o j  vpl iv  
Sloveniji. O našem pro-
na Žumberk in  Zagreb 

lo utrditi  se n a  Gorjancih i n  v 
skladu z razvojem položaja ši
riti  s v o j  vpliv,  kakor sem že 
rekel." ("Dokumenti o belogar-
distični izdaj i  I," izdala Osvo
bodilna fronta po borbi na Su
h o r j u ) .  

Že če si  pogledamo površno, 
kako so  se belogardisti gibali  v 
jeseni 1942, se bomo uverili, d a  
j e  Vasi l jevič  govoril  resnico. Če 
izvzamemo Banov batal jon v 
Trebnjem, k i  j e  b i l  v resnici sa
mo oddelek 98. legi je  črnih 
srajc  i n  kateremu n i  nikoli uka
zovalo belogardistično povelj
stvo, ter  Vošn jar jev  prv i  bata
l jon  n a  Vrhniki,  k i  j e  b i l  po
vsem zase, vidimo, d a  bela gar
d a  v p r v i h  mesecih svojega 
grešnega ž i v l j en ja  v resnici ob-
ko l ju je  Gorjance. Že prv i  belo-
gardisl3iq:||i (oddelek odide pod 
lažnim videzom partizanov sredi 
m a j a  i z  Dobrunj  pr i  L j u b l j a n i  k 
Št. Joštu i n  Dolžu n a  pobočju 
Gorjancev, k j e r  zapusti celo po
kopališče s k r i v a j  pomorjenih 
žrtev. 

Od t u  odpirajo belogardisti 
na desno i n  na levo velike čelju^ 
sti klešč, d a  b i  z n j i m i  objeli  
Gorjance. N a  zahodno stran za
sedejo Stopiče, k j e r  se vgnezdi 
Debel jakovo povel jstvo vsega 
garjonsko-belokranjskega pod
ročja, Suhor, k i  g a  zasede Vasi
l jevič  s s v o j i m  štabom tretjega 
bataljona, i n  Radatovič, kamor 
pošl je jo  Jarnovičevo četrto če
to tret jega bataljona. Ta čeljust 
se naslanja v ozadju n a  Semič 
i n  Črnomelj, k j e r  se v družbi z 
Itali jani razmeste ostali oddelki 
tret jega batal jona belih srajc. 

Drugo čeljust, k i  n a j  b i  zapr
la Gorjance s severne strani, j e  
začel iztezati proti vzhodu od
delek črtežnega Emelia Kranj
ca. Ta j e  zasedel n a j p r e j  (17. 
septembra 1942) stari Rudežev 
grad Gracarjev turn, k j e r  j e  
svoje  dni Trdina pisal b a j k e  in  
povesti o Gorjancih, od tod se 
j e  pa  korak za korakom širil na 
Orehovico, , Dolnjo Brezovico, 
Dobravsko graščino pri  Kosta
njevici, Kostanjevico samo in  
Sv. Križ. Veseli drug  drugih, so 
se t u  pozdravili  čez Krko z Nem
ci. Obroč j e  bi l  sklenjen i n  belo
gardisti so menili, da imajo  Gor
jance trdno v pasti. 

Kako d a  so Italijani to belo
gardistično strategijo trpeli, b i  
se človek morda čudil? Zato, ker 
j e  bila to  tudi  n j ihova  strategi
ja. Ko so Italijani začutili v Gor
jancih upornike, so se začeli od-
mikati  in  potiskati naprej  s v o j  
ščit, belo gardo. Belogardistično 
obkol jevanje Gorjancev ni  nič 
drugega, kot zamenjavanje  čr 
nozelenih posadk z belimi na 
ogroženih položajih. V Radato 
viče so Itali jani poslali Jamov i  
čevo četo, da so lahko umaknili  
od tam svo jo  posadko 40 mož. 

Suhor so j i m  veleli zaseti, d a  
so lahko s Hrasta rešili 35 svo
j i h  fašistov, za katere so bili 
že po silovitem ju l i j skem parti
zanskem napadu močno v s k r  
beh. (Tiste fašiste so partizani 
potem zajeli  n a  Suhorju, k j e r  so 
gostačili pri beli posadki).  Gra
carjev turn so ukazali belogar
disti zasesti, ker  so sami pre j  
zbežali s sosednega Vrhovega. 
Prav taka j e  tudi  zgodba Plete-
r i j  in  Sv. Križa. To j e  torej  
vsa skrivnost belogardistične 
"tajne" strategije poleti i n  je
seni 1942, da bobnajo Italijani 
na umik svo j ih  posadk v zaledje, 
na izpraznjena mesta v prv ih  
črtah pa spuščajo bele. 

Moste, 26. febr.—Da preisku 
s i jo  dolinsko pregrado hidro-
centrale Moste, so danes dopol 
dne o b  10. uri spustili zapornico 
obtočnega rova i n  s tem zaprli 
pot Savi. Voda močno narasle 
Save se j e  začela hitro zbirati 
ob pregradi. Prvi  del obtežilnih 
poizkusov bo  t ra ja l  teden dni, 
nakar bodo vodo spet spustili. 

Tako bo voda prvič zalila sav^ 
sko dolino pod Blejsko Dobravo, 
p o  se bo Sava ustavila ob pre
gradi, bo  kmalu nastalo umetno-
jezero, k i  bo ob n a j v i š j e m  vod
nem s t a n j u  vode segalo rt i  i n  
pol kilometra daleč. Ker  ima Sa
v a  prav  seda j  spričo deževja 
obilo vode, računajo, da se b o  
pred pregrado hitro nabrala ve
l ika množina vode. Čeprav se j e  
k o m a j  začela montaža turboa-
greta, so se odločili zapreti pot 
Savi zaradi tega, d a  preizkusijo 
trdnost in  stabilnost pregrade 
ter propustnost terena ob  pre
gradi  i n  v dolini. 

Za to preizkušnjo so zadnje  
tedne izvršili obsežne priprave. 
Ob pregradi kakor tudi  v rovu 
na dnu  pregrade so postavili  
merilne instrumente i n  občut
l j i v e  aparate, k i  bodo zaznamo
val i  vsako, tudi na jmanjšo,  
očem nevidno spremembo, ko bo  
voda pritisnila ob stene pregra
de. Propustnost terena bodo 
ugotovili  na ta  način, d a  bodo 
vodo v jezeru pobarvali z zelo 
intenzivno barvo (kakor j o  dela
jo, kadar ugotav l ja jo  podze
mel jske  vodne tokove, zlasti na 
Krasu),  nato pa  bodo pregledo
val i  v se  okoliške studence, če 
morda ne  kažejo sledov barve. 
V s i  t i  poizkusi bodo traja l i  dva  
meseca. Medtem pa se bodo na
dal jevala obsežna montažna de
la v strojnici. 

Dolinska pregrada v Mostah 
j e  na jveč j i  gradbeni ob jekt  te  
vrste, k i  j e  bi l  doslej  zgrajen  v 
Sloveniji. Gornji  del jezu, k i  i m a  
na j tan j š i  prof i l  na vrhu, k j e r  j e  
pritisk vode najmanjš i ,  bodo 
zgradili  do končne višine 60 me
trov šele tedaj,  ko bo pregrada 
prestala obtežilno preizkušnjo. 

Od leta 1946, k o  so se začela 
dela v takratni soteski Kavčaka, 
j e  kolektiv Gradisa opravil  veli
ko delo. Samo vrednost izvrše
n i h  gradbenih del (brez strojne 
opreme) znaša okrog 350,000,-
000 dinarjev.  Ves  t rud  i n  stro
ške p a  n a m  bo  centrala obilno 
vračala, s a j  b o  dajala vsako le
to našemu gospodarstvu, zlasti 
pa industri j i  na Gorenjskem, 
okrog 100,000,000 kilovatnih u r  
cene električne energije. 

(Po "Slovenskem poročevalcu") 

Umrl je dr. Janko 
Šlebinger 

v soboto, 3. februarja,  j e  v 
starosti 75 let umrl  v Gornji  
Radgoni znani i n  zaslužni slo
venski  kulturni  delavec, biblio-
graf  i n  dolgoletni upravnik Na
rodne in  univerzitetne knjižnice 
v Ljubl jani ,  dr. Janko Šlebinger. 

Po končani g imnazi j i  v Ma
riboru se j e  posvetil š tud i ju  slo
vanskega i n  germanskega jezi
koslovja i n  leta 1903 promoviral 
na Dunaju  za  doktorja filozo
f i j e .  Kot profesor j e  služboval 
n a j p r e j  v Ljubl jani ,  potem v No-
vern mestu, leta 1909 pa  j e  spet 
prišel kot  profesor n a  l jubl jan
sko realko, k j e r  j e  ostal v se  do 
leta 1925. Šele takrat, ko j e  po
stal upravnik i n  dve  leti kasneje 
ravnatel j  b ivše  študijske knjiž
nice, iz katere se j e  pozneje raz

vi la  sedanja Narodna i n  univer
zitetna knjižnica, k j e r  j e  delal 
vse do upokojitve leta 1946, j e  
pravzaprav prišel k svo jemu 
poklicnemu knjižničnemu delu. 

Čeprav j e  v takratnih razme 
rah pr i  s v o j e m  znanstvenem d e  
l u  čestokrat naletel n a  ovire, j e  
vendar v t e m  času napisal in  
izdal vrsto literarnozgodovin-
skih  razprav, člankov i n  bio
g r a f i j  ter  zbral i n  uredil biblio
grafsk i  material, k i  j e  b i l  nepre
cenlj ive vrednosti za slovensko 
znanstveno delo, posebno še za 
jezikoslovje, literaturno zgodo
vino, narodopisje, zgodovino i n  
zemljepisje. 

Najvažnejše  njegovo delo j e  
bila Slovensko bibl iografi ja,  k i  
j e  prvič izšla leta 1902. S tem 
svo j im delom, ko  se j e  ves  po
sveti l  znanosti d o  zadnjega di
ha, si  j e  dr. Janko Šlebinger po
stavil  t ra jen  spomenik, za k a r  
j e  prejel  priznanje prav s tem, 
d a  j e  bi l  leta 1946 izvoljen tudi  
za dopisnega člana Slovenske 
akademije znanosti i n  umetno
sti. 

33 MILIJONOV DINARJEV 
ZA MELIORACIJE \ 

Koncert Glasbene matice 
V letošnjem enoletnem gospo

darskem planu istrskega okrož
j a  j e  določenih za nadal jevanje 
melioracijskih del 33 mil i jonov 
dinarjev.  Za melioracije v doli
n i  Mirne bodo porabili 20 mili
jonov  dinarjev, sedem mil i jonov 
d inar jev  za dela v dolini Roka
v e  in  šest mi l i jonov dinarjev  za 
pridobivanje novih setvenih po
vrš in  n a  b ivš ih  ankaranskih so
linah. V dolini reke Mirne bodo 
že d o  konca aprila uredili 210 
hektarov doslej  neobdelane zem
lje, na kateri bodo posadili raz
no povrtnino. Na 3340 hektarih 
površine, k j e r  so doslej  sejali  
pšenico, bodo prav tako pose
jal i  povrtnino. —t.  

(Po "Slovenskem poročevalcu") 

POZOR v! dobite oboje 
TMPPMMt Gaspeč 

in kuhinjski nožni set 18 komadov za $209*^^ 

• Here's the range you've 
dreamed about f o r  years—a 
beautiful Tappan Gas Range 
with all the modern conven
iences any cook could want -

Electric clock with 3'/2-hour 
timer. ^ 

Divided top with roomy serv
ing «pace.So easy to clean, too. 

# 

Visualite oven lets you watch 
baking without opening door. 

# 

Oversize oven holds eight 
loaves of bread or six pie pans. 

• 

CleanQuick smokeless broiler 
in ball-bearing drawer. 

2 BIG storage compartments. 

Q) 

V "Enakopravnosti" dobite 
,, - tiuniutvn. ... .—o— vedno sveže dnevne novice o 

govora. Poglavitno j e  ^i-aogodkih po svetu in dome' 

Model  V .  6 3  » 

NAŠA TRGOVINA 
JE ZAPRTA CELI DAN 

OB SREDAH 

DOKLER BO ZALOGA TRAJALA! Ta 
fin nožni set Cattaraugus izdelka dobite 
z .nakupom krasne Tappan plinske peči 
izdelka V-63. 

Društveni koledar 
APRILA 

13. aprila, petek. — Ples keg-
Ijačev cerkve sv.  P a v l a  v 
SND 

15. aprila, nedelja. — Koncert 
zbora Abraševic v SND 

15. aprila, nedelja — Opereto 
"Začarani zvonovi" priredi 
pevfeki zbor Jadran v SDD n a  
Waterloo Rd. 

20. aprila, petek — Ples Hrvat-
sko-ameriškega mladinskega 
kluba v SND 

21. aprila, soboto — Veselica 
društva Lipa št. 129 SNPJ 

22. aprila, nedelja—Pomladan
ski  koncert zbora Adr ia  v 
AJC, Recher A v e .  

27. aprila, petek — Ples Golden 
Gophers kluba v SND 

28. aprila, sobota — Proslava 
25-letnice društva M a r t h a  
Washington št. 38 SDZ v 
SND 

29. aprila, nedel ja — Koncert 
zbora Zarja in  Slovan v SND 
n a  St. Clair A v e .  

MAJA 
5. maja,  sobota — Veselica dru

štva sv. A n e  št. 4 SDZ v SND 
6. maja,  nedelja—Koncert zbo

r a  T r i g l a v  v Sachsenheim 
dvorani n a  Denison Ave., — 

R A Z N O  

MI IMAMO 
takojšnje  kupce za vašo hišo za 

eno ali  dve  družini, od $10,000 do 
$20,000. V Euclidu al i  severno-
vsdiodnem delu. 

Točna in poštena posluga. 
Govorimo slovensko 

BEACHLAND REALTY 
767 E. 185 ST.. IV 1-1012 

Prileten zakonski par 
išče stanovanje s 4 sobami. 

Kdor ima za oddati 
n a j  sporoči. 

JOHN MARKIČ 
5603 Carry Ave.,  zgoraj 

Ker smo prisiljeni seliti 
se, iščemo stanovanje s 5 ali 6 

sobami takoj.  Mirna slovenska 
družina. Prosimo, pokličite po 5. 
uri popoldne. 

JOHN KRASOVIC JR. 
E X  1-8892 

A. Malnar 
CEMENTNA 

DELA 

1001 East 74th St.—EN 1-4371 

NEDRŽAVLJANI 
Ali bi radi delali v naši 

moderni kovačnici? Ako bi, 
vam bomo skušali izposlovati 
potrditev od vlade Zedinje
nih držav za vašo uposlitev. 

Izkušnja pi potrebna. Vas 
bomo trenirali na najbolj 
moderni opremi, pod najbolj
šimi delovnimi razmerami v 
deželi. 

Ce želite zanimivo in kor-
ristno kariero, 

ZAPROSITE SEDAJ 
Dobra plača pd ure in 

idealne delovne razmere. 
Prosilci morajo biti priprav
ljeni delati katerikoli šift. 

Uposljevalni urad odprt od 8. z j .  
do 5. pop. vsaki  dan. Ob sobotah od 
8. z j .  do 12. 

THOMPSON 
PRODUCTS. INC. 

23555 EUCLID AVE. 

plesna veselica v Domu za-
p a ^ i h  Slovencev. 

11. ma ja ,  petek — Ples Merry
makers kluba v SND 

12. maja, sobota — V e s e l i c a  
društva  sv. Katarine št. 29 
ZSZ v SND 

19. ma ja ,  sobota, — Družabni 
večer Federacije SMZ v Slov. 
d o m u  n a  Holmes A v e .  

18. m a j a ,  petek — Boksarska 
predstava Cleveland A m b a 
ssadors v SND 

19i maja, sobota — V e s e l i c a  
društva  sv. Cirila i n  Metoda 
št. 18 SDZ v SND 

26. ma ja ,  sobota — V e s e l i c a  
društva  Državl jan št. 33 SDZ 
v SND 

JUNIJA 
2. jun i ja,  sobota — V e s l i b a  

društva  sv. Vida št. 25 KSKJ 
v SND 

3. jun i ja,  nedelja. — P i k n i k  
društva  Soča št. 26 SDZ n a  
prostorih Doma zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison A v e .  

JULIJA 
1. ju l i ja,  nedelja—Piknik zbora 

Slovan n a  v r t u  A J C  n a  Re
cher A v e .  

DELO DOBIJO MOŠKI 

D E L A V E C  
DOBI DELO PO PAR UR NA DAN 

ZJUTRAJ ALI PA CELI DAN. 
Dobra plača. 

Zglasite se pr i  
A N T O N  M A L N A R  

1001 E. 74 St. 

L I V A R  
N A  KOVINI IN ALUMINIJU. 
Plača od ure  poleg nadurnega 

dela. 
GLUNTZ 

BRASS & ALUMINUM CO. 
10805 Harvard A v e .  

OSKRBNIK DOBI DOBRO 
DELO 

Izvrstna prilika za zakonski par  
srednjih let, brez otrok. 

Za oskrbovanje židovskega 
šolskega poslopja čez dan. 

V okolici Cleveland Heights. 
Zahteva se dobra priporočila. 
Dobra plača poleg stanovanja. 

Za podrobnosti pokličite 

F A  1-5838 

STANDARD PRODUCTS 
ima na razpolagd 

SPLOŠNA TOVARNIŠKA DELA 

DIE MAKERS 
PRESS OPERATORJE 
TOOL ROOM DELAVCE 

Dobra plača od ure. 
Prijetne delovne razmere. 

Uposljevalni urad j e  odprt dnevno 
od 8.30 z j .  do 5. pop. 

2130 W .  110 ST. 

ASSEMBLERS 
Heavy — Medium Bench 

Izurjeni — podnevi 
Plača od ure poleg 

nadurnega dela. 

OSBORN MFG. CO. 
5401 HAMILTON AVE. 

Vam ničesar ne računamo 
ekstra za dostavo, 

inštalacijo in pregled. PERME'S 
720 East 152nd St. 

Tovarniško trenirani 
mehaniki izvršijo 

inštalacijo. 

UL 1-2525 

TEKOM ČASA, 
k o  se zobozdravnik 
Dr. J .  V .  ŽUPNIK 

nahaja na St. Clair Ave.  in 
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v t e j  
naselbini prakticiralo in se iz
selilo, dočim se dr. Župnik š e  

vedno nahaja na svojem 
mestu. 

Ako vam j e  nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni
kom, vam bo Dr. Župnik iz
vrši l  vsa  morebitna popravila 
na nj ih  delu in ga  nadomestil 
z novim. Vam ni treba imeti 

določenega dogovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

vogal  East 62nd Street; vhod 
samo na  East 62nd Street. 

Urad j e  odprt od 9.30 z j .  
do 8. zv. 

Tel. ENdicott 1-5013 

Horizontal Boring 
Layout Plate 
Engine Lathe 

Si morajo sami vzpostaviti 
delo 

Plača od ure— 
poleg incentivne plače 

55 ur tedensko—nočni šift 

The Osborn Mfg. Co. 
5401 HAMILTON AVE. 

KOVINSKI 
DELAVCI 

za industrijsko 
kovinska dela 

Obrambno delo 
50-ur tedensko 
Plača od ure 

Vprašaj te  za MR. KASSOR 

THE FOUNDRY 
EQUIPMENT CO. 
1831 COLUMBUS RD. 

(med W. 25 St. Market in staro 
Erie R. R. postajo) 
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(Nadaljevanje) 

Kobe j e  spet ošinil ponesre
čenca s koncem očesa. Vse dru
g o  m u  j e  bilo n a  m a r  in  neje
vol jno  j e  stresel z glavo. "Da 
ne  morete bol je  paziti! Telefo
niral bom, če bo prišel avto." 
Segel si  j e  v lase i n  odvihral i z  
obrata. 

Čakali so s ponesrečenim Fi
lipom, toda nič n i  kazalo, d a  b i  
bil  avto kmalu  n a  razpolago. 
Filipu j e  nevzdržno polzela kr i  
iz ust. 

" K o  b i  m u  dali  piti slanice," 
j e  svetoval Konrad. "Če se kri  
udere, pomaga slana voda." 

" S a j  se m u  n i  udrla, le  uda
rilo g a  j e  tako močno," j e  ugo
v a r j a l  Kovačič. 

Obrat j e  stal, delavci so se 
gnetli  okoli ranjenega tovariša. 
Za s t ro j  se  nihče n i  zmenil, l e  
Filipa so  napeto ogledovali. T a  
se j e  malo menil  za n j ihove  po
glede. Včasih j e  trudno odprl  
oči i n  iskal nekoga. Uje l  j e  A l 
binov pogled in  se skušal  na
smehniti. A l b i n  j e  razumel na
smehu  podobno kremženje.  Za-
trdno j e  vedel, d a  j e  Filip s a m  
pokvari l  stroj,  le  d a  se n i  tako 
srečno izteklo k o t  pr i  Mihi. Po
gledal j e  Miho i n  tud i  t a  j e  v s e  
razumel in  pobledel. Toda t a k o j  
s e  j e  znašel i n  rekel stvarno:  

"Ne  moremo da l je  čakati!  Iz
krvavel  b o !  Dajmo,  poprimi-
mo, odnesti g a  vendar  inora-
m o ! "  

Albin, j e  pr i j e l  nosilnico o b  
n e g a h ,  Miha j e  stopil k vzglav-

ju .  Meglic se j e  zbegano ozrl 
proti v h o d u  in  zamrmral:  

"Morda bodo pa  le poslali av
to?"  

Nihče n i  odgovoril. Miha in  
A l b i n  s t a  odnesla ponesrečenca. 
Delavci so n e k a j  časa stali v 
gruči. V obrat n i  bilo nikogar. 
Počasi so spet odšli nazaj,  k 
delu. 

Čez uro  šele j e  prišel v obrat 
Kobe in  z n j i m  v r e d  n e k a j  go
spodov. Z d a j  so bili v sprem
s t v u  inženirja tudi  Nemci, d v a  
gestapovca i n  vo jak.  Nikogar 
niso vprašali, kako se j e  nesre
ča zgodila. Popisali so, nato p a  
poklicali Megliča. 

Meglič se j e  nerad približal, 
slutil je, d a  se n e  b o  dobro iz
teklo. 

"Kakšen delavec j e  bi l  ta, k i  
se j e  ponesrečil?" j e  vprašal  
gestapovec in Kobe j e  prevedel 
vprašanje.  

Meglič s i  j e  segel pod usnje
no kapo i n  pogledal gestapov
ca. V čudni govorici, k i  j e  bi la 
zmes slovenščine i n  nemščine, 
j e  po jasn jeva l  hkrat i  gestapov-
c u  in  Kobetu, d a  j e  bi l  Filip do
ber delavec,! d a  j e  pet  let delal 
v tovarni  in  v s e  doslej  n i  bilo 
vzroka, d a  b i  se pritožili če
zenj.  Motijo se, če morda  sum
ničijo . . . "  

"Was?"  j e  vprašal  gestapo
vec in  pogledal Megliča tako  
prodirno, d a  se j e  starec zme-
del. 

"No, če misl i jo  k a j  zaradi 
sabotaže, se motijo," j e  ponav
l j a l  Meglič. 

Gestapovec g a  j e  gledal z 
jastrebj im pogledom in  prežal, 
d a  b i  g a  u j e l  ob  napačni bese
di. Toda stari  j e  umaknil  oči i n  
gledal Kobeta in  m u  dopovedo
val, d a  j e  bil  s t ro j  vendar že 
enkrat pokvar jen  in  potem se 
k a j  lahko zgodi, da se pokvari  
znova. On, mojster, n e  more 
odgovarjati  za  material, k i  j e  
res slab. 

"Za material ne," j e  rezko 
rekel gestapovec, "pač p a  za 
ljudi." 

Meglič j e  še ugovarjal,  toda 
Kobe se n i  zmenil z a  n jegovo  
govorjenje.  N e k a j  j e  rekel Nem
cem, nakar so odšli. Meglič j e  
pl juni l  n a  zamazana, z odpadki 
nastlana tla, i n  stopil po obra
tu. 

"Zdaj  si skuhal  močnik," m u  
je  m r m r a  j e  rekel stari Konrad. 

Meglič g a  j e  prež imo pogle
dal i n  šel dalje.  Čutil je, d a  v 
n j e m  raste nemir  in  d a  se m u  
kolena v s e  b o l j  tresejo. Morda 
bi bilo res bolje, ko  b i  molčal, 
s a j  pomagati  tako nič n e  more. 
Toda, ali  b i  m a r  mogel  molčati, 
ko j e  jasno  videl, d a  s n u j e j o  
pogubo poštenemu človeku, de
lavcu, k i  g a  j e  kot  mojster  po
znal pet  let i n  vedel, d a  j e  znal 
pri jet i  za  delo. K a j  bo  zdaj,  g a  
j e  skrbelo. Če bodo Filipa spra
ševali, morda bo  k a j  izdal? Pri
šli  bodo n a  sled Mihi . . . Sku
šal j e  odgnati  skrbi, k i  so*se  
vse  črne kopičile pred n j im,  p a  
se m u  n i  posrečilo. Poniglavo j e  
kolovratu po obratu in  se n i  
menil z a  delo in delavce. 

Skrbi so g a  preganjale n a  
vsak korak  i n  začutil je, d a  j e  
star in  da: m u  tovarna, kakršna 
j e  zdaj,  preseda. 

V t e m  j e  z a b m e l  tovarniški 
telefon. Po eni izmed mnogih  
prepletenih žic, k i  so vezala Je
senice m e d  seboj  in  z zunanj im 
svetom, j e  tekel  g las  tovarniš
kega gestapovca. Poklical j e  
bolnišnico i n  vprašal  po Filipu. 
Zvedel je, d a  ima  poškodovan 

prsni koš, d a  bo pa  ostal pri 
ž iv l jenju.  Gestapovec j e  naro
čil, n a j  strogo pazi jo n a n j  in  
n a j  nikogar n e  puščajo k nje
mu. Za n jegovo  zdrav je  se b o  
zanimal gestapo. 

Nekoliko pozneje so odpelja
li Filipa iz  bolnišnice naravnost  
v Begunje. Zvečer j e  s k r i v a j  
prišel k Mihi Tone in  m u  razo
del, d a  so Filipa odpeljali  v za
por. 

Miha j e  pobledel. "Zakaj?  A l i  
j e  m a r  k a j  povedal?" 

"Ni, z d a j  še ni. Toda v Be
g u n j a h  bo povedal." 

Miha se j e  zavedel v s e  res
nosti svo jega  položaja, vendar  
j e  še vedno dvomil, kakor b i  se 
bal pogledati resnici v oči. "Ne 
bo izdal." 

"Bolan je, zlomili g a  bodo. 
Beži!" 

"Kam?"  se j e  zganil Miha in  
roki sta m u  brezmočno omah
nili. 

" K  našim. Drago Mušič že ve, 
sprejel  bo  tebe in Albina."  

Miha se j e  neverjetno hitro 
spravil  s to  mislijo. A l b i n  poj-
d e  tudi, to  j e  dobro. Pogle
dal j e  Toneta, k i  j e  mislil, d a  
se bo  Miha upiral i n  j e  bi l  pri
pravl jen  nato, d a  g a  bo  moral  
dolgo pregovarjati.  Nasmehnil  
se m u  je. 

"S tro jko  nismo uspeli, vi
diš," j e  rekel. 

"Uspeli," m u  j e  zatrdil Tone. 
"Stroj  bodo vrg l i  i z  tovarne, 
sploh ni  več za  rabo. Ti  i n  A l
bin pojdeta v partizane, tudi  to 
j e  nekaj .  Delavci p a  vedo i n  na
stale bodo nove trojke, verje
mi." 

Tone j e  odšel, Miha p a  j e  je l  
premišljevati, k a j  n a j  vzame s 
seboj. Pregledal j e  v s e  svo je  
s t v a r i .  Toliko spominov g a  
j e  vezalo n a  malo sobico, n a  ku
pe fotograf i j ,  n a  v s e  tiste ma
lenkosti, k i  so tako malo vred
n e  i n  vendar  človeku toliko po
menijo.  Pregledoval j e  fotogra
f i j e  i n  j i h  odlagal n a  stran. Na
bral  se m u  j i h  j e  prevelik kup. 

1881 
A N N A  

1951 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko užaloščeni v naših srcih naznajamo vsem sorodnikom i n  pr i ja te l jem t u ž n o  vest,  da 

j e  u m r l a  naša l jub l jena,  nepozabna soproga i n  dobra, skrbna m a t i  i n  sestra 

rojena D O L E N C  

Z a t i s n i l a  je  svoje m i l e  oči  dne 6 .  marca 
1951.  

Pogreb blagopokojne se j e  v r š i l  dne 9 .  
marca i z  pogrebnega zavoda Joseph Ž e l e  i n  si
n o v i  v cerkev M a r i j e  V n e b o v z e t e  na Hbimes 
A v e .  t e r  o d  t a m  po oprav l jenih  pogrebnih obre
d i h  i n  slovesni maši zadušnici  na Calvary poko
pališče, k j e r  smo j o  p o l o ž i l i  v naročje mater i  
z e m l j i  k večnemu poči tku.  

Blagopokojna j e  bi la rojena 2 6 .  j u l i j a  1881 
leta v vast Brezovica na Notranjskem.  Bila je  
članica društva M a r i j e  V n e b o v z e t e  št. 103 
A m e r i š k e  bratske z v e z e .  

V dolžnost  si  štejemo, da se t e m  potom is
kreno z a h v a l i m o  vsem, k i  so p o l o ž i l i  t a k o  krasne 
vence cvetja k n j e n i  krst i .  T a  d o k a z  vaše l ju
b e z n i  napram n j e j  n a m  je  b i l  v v e l i k o  tolažbo 
v dneh žalost i .  

Dal je  srčna hvala vsem o n i m ,  k i  so daro
v a l i  z a  sv. maše, k i  se bodo brale z a  m i r  duši  
pokojne.  Bog p lačaj !  

Našo globoko zahvalo  i z r e k a m o  vsem, k i  so 
da l i  svoje avtomobile brezplačno v poslugo z a  
spremstvo p r i  pogrebu. 

H v a l a  vsem o n i m ,  k i  so se pr iš l i  poslovit  
od n j e ,  k o  j e  ležala na m r t v a š k e m u  odru,  t e r  
vsem o n i m ,  k i  ste j o  spre jmi l i  na n j e n i  z a d n j i  
pot i  na pokopališče. 

Srčna hvala sosedom i n  pri|ateljem z a  vso 
pomoč i n  to lažbo v bolezni  i n  smrt i .  

Dal je  hvala pogrebcem sosedom, k i  so no
s i l i  krsto. 

Hva la  pogrebnemu zavodu Joseph Ž e l e  i n  
s inovi  z a  v z o r n o  voden pogreb i n  najbol jšo vse
stransko poslugo. Z a h v a l o  n a j  sprejme čst. g. 
Rupar z a  opravl jene cerkvene obrede. 

Končana j e  T v o j a  zemel jska pot, l jubl jena.  
Odnesl i  so T e  i n  po lož i l i  v h l a d n i  grob, a hiša je  
prazna i n  pusta, vsaj  smo T e  vs i  l j u b i l i .  Naše oči  
so polne grenkjlh solz  i n  v srcih j e  žalost,  vsaj  s i  
b i la  v z o r  žene,  matere i n  gospodinje. 

T o l a ž i  nas zavest,  da se snidemo enkrat  na 
k r a j u  večnega m i r u  i n  b laženstva—nad zvezda
m i .  

Snivaj  s ladko večni  sanj,  l j u b l j e n a !  

Ž A L U J O Č I  O S T A L I :  
J O H N ,  soprog 
A N T O N ,  F R A N K  i n  J O H N ,  s inov i  
M A R Y ,  sinaha 
M A T T H E W  i n  F R A N C E S ,  v n u k a  
M A T T H E W  D O L E N C ,  brat 
M R S .  J O H A N A  B O K A V Š E K ,  sestra 
I n  več sorodnikov 
V stari  d o m o v i n i  zapušča dva brata 

J O Ž E T A  i n  J A N E Z A .  

Cleveland-Collinvvood, Ohio, dne 9. aprila 1951. 

spet j e  začel prebirati. Napo
sled se j e  odločil, d a  bo  vzel s 
seboj  samo sliko domačih. Vtak
nil j o  j e  v listnico, potem p a  se 
j e  spomnil, d a  tega n e  sme sto
riti. Morda g a  bodo uje l i  in na
šli pri  n j e m  sliko, pa  bodo p o  
sliki spoznali n jegove  domače 
in se maščevali n a d  njimi, čud
no j e  bilo, d a  m u  misel n a  vse  
posledice ni  bila prav  nič groz
na. Ugibal je, ali n a j  se poslo
v i  od  domačih? S t e m  vpraša
n j e m  se  n i  dolgo mučil. K a r  hi
tro se  j e  odločil, d a  po jde  brez 
slovesa. Morda se  j e  bal  mate
rinih solza in  prošenj,  morda 
očetove besede, ali  p a  pregovor-
j a n j a  obeh bratov in  še Metine-
g a  otroškega joka. Vsemu se 
bo izognil, če po jde  s k r i v a j  in 
brez slovesa. Morda b i  pustil 
n e k a j  zapisanih besed? Samo 
toliko, da bodo vedeli? Ni  se 
mogel odločiti. 

Čas j e  mineval. Pozno j e  že 
bilo in  Miha se j e  moral  nemu
doma odpraviti. Razvezal j e  na
hrbtnik, položil v a n j  n e k a j  pe
rila, skrbno priložil zobno krta
čo in  kos  mila, k o t  j e  bil  nava
jen, kadar j e  odhaja l  v planin
ske koče. Nato se  j e  oblekel. 
Obul si  j e  težke gorske čevlje 
in nataknil  vetrni  jopič. Tako 
pripravl jen j e  oprtal nahrbtnik. 

Zunaj  j e  nekdo rezko zažviž
gal. Miha se j e  vznemiril. A lb in  
g a  čaka, t a k o j  b o  treba iti. 
Hlastno j e  odtrgal l ist iz  be-
ležnic i n  napisal z nerodno, ne
vajeno pisavo; 

"Odhajam. Ne skrbite zame. 
Miha." 

List  j e  položil n a  vzglav je.  

Chicago, Ul. 
HELP WANTED--Domestic 

COMPETENT Woman — General 
housework. Must b e  neat. Skilled 
in serving. Like  children. Only 
5 days. $35. References. 

RAndolph 6-6125 

Poslednjič se j e  ozrl po pod
strešni sobici. 

Od spodaj  se j e  oglasil Metin 
klic: 

"Miha! Pridi doli! Večer ja  t e  
čaka!" 

Miha se j e  ustrašil. Z d a j  bo  
nemara prišla gori in se začu
dila, k a m  odhaja  in g a  spra
ševala. Vso hišo bo  spravila n a  
noge! Odprl j e  vrata  in  se posi
lil, d a  j i  j e  mirnim, navadnim 
glasom odgovoril:  

(Dalje prihodnjič)  

RAZISKOVANJE PROSTEGA 
PADA 

Da b i  spoznali, kako se vedejo 
prosto padajoča telesa i n  k a j  
n a j b o l j  vp l iva  nanje, uporablja
jo  ameriški letalski strokovnja
k i  tako imenovani "nosilec in
strumentov." Te nosilce, k i  so 
b o l j  podobni bombam, vrže jo  z 
višine 10,000 metrov. Med pad
cem zar isu je jo  instrumenti po
datke o hitrosti, temperaturi, 
pritisku itd. Da se bomba pri 
padcu ne razbi je  i n  da se ne  po
škoduje jo  i n s t r u m e n t i ,  j e  
opremljena s posebno zračno za
voro in  padalom. 

Chicago, 111. 

WANTED TO RENT 

2 Responsible Employed Adults  — 
Mother and son, urgently need 
3-4 room unfurnished apartment. 
A n y  good location. Prefer  N. or 
NW. Moderate rental. — NAtion-
a l  2-0898 or DIversey 8-1543, 
extension 96. Mr. John Acke. 

VETERAN — CTA employe and 
w i f e  expecting baby, need 3 or 
4 room furnished or unfurnished 
apartment. North side. 

Michigan 2-3255 

HOUSEKEEPER — Elderly woman 
assume f u l l  charge of children 
Stay or go. Mother in business 
No heavy work.  

EVerglade 4-1080 
CApitol 7-1613 

COMPETENT Woman — House
keeper  under  50 f o r  motherless 
home. 3 nice adults.  O w n  room. 
Bath.  Good Salary.  References 
required.  

R o g e r s  P a r k  4-0221 

COMPETENT Woman  — General 
housework. Must b e  neat. Must 
l ike  children. Only 5 days. $35 
References. Call Sundays. 

HOllycourt 5-5014 

COMPETENT Woman — House
keeper.  Assume fu l l  charge  10 
months old child. Salary open. 
References. 

DIversey 8-2046 

WANTED TO RENT 

3 RESPONSIBLE Adults, 3 chil
dren,  Croatian family,  urgently 
need 5-6 room unfurnished apart
ment .  Near  Catholic school and 
church.  Moderate rental .  N. o r  
N.W. 

Michigan 2-3697 

RESPONSIBLE Business Owner, 
wife,  3 wel l  raised children, ur
gently need 6 room unfurnished 
apar tment .  Good location North,' 
northwest  o r  west.  Good care  of 
property.  Call Mr.  Mason. 

EStebrook 8-4517 

RESPONSIBLE Employed Vet, 
wife,  9 year  old son, desperately 
need 2 bedroom unfurnished 
apar tment .  Any good location. 
Moderate rental .  

WEntworth  6-7795 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GOOD CHANCE t o  t a k e  over 
Launderet te .  Well established 
trade.  20 machines. Good living 
quarters.  3 room apartment .  Best 
offer .  Come out  and  see. 

HUmboldt 6-9328 

GOOD BUY  — Florist Shop. Real 
bargain. Logan Square. Best 
offer.  Come out. 

Call Dickens 2-9595 

RESPONSIBLE Employed Vet, 
wife,  2 children, desperately 
need 3-5 room unfurnished apart
ment .  North .  Moderate renta l .  

KEdzie 3-2494 

HELP WANTED—MALE 

BEST WAGES—BEST MEN 

CABINET MAKERS 
Must b e  A-1 

m e n  a n d  h a v e  o w n  tools. 
Steady work .  

Good pay.  
Will consider D. P. 's.  

SUPREME 
HOUSE TRAILER 

4017 S. WABASH 

M E N  
To Work In Our 

Butter Print Room 
STEADY WORK 
UNION WAGES 

GOOD WORKING CONDITIONS 

DAUBER BROS. 
n 3 2  W. Fulton SI. 

HAymarkel 1-7817 

TROUBLE 
SHOOTER 

AND 

ANALYZER 
EXPERIENCED ON 
WIRE RECORDERS 

OR 
SIMILAR EQUIPMENT 

Freez King Corp. 
2518 MONTROSE 

Ask for Mr. Collins 

F O R  — 

C H I C A G O  
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

• Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GOOD BUY  — Beauty Salon. 
Good cliental established. Nice 
living quarters in rear. Best of
fer ,  Come out and  see. 

WHitehall 4-8298 

GOOD BUY  — Auto,Repair and 
Body Shop. 12 years  established-
Fully equipped. Good business. 

Lakewood Garage 
2640 Lehmann Ct. 

Lincoln 9-2320 

GOOD OPPORTUNITY — Grocery 
and Meat Market. Will  sell ^ 
rent f ixtures.  Well established 
trade. Good location. Best offer-

4928 Armitage 
BErkshire 7-163? 

BUSY TAVERN with  4 room 
apartment in f ine  residentia 
neighborhood f rom which i 
draws  steady, profitable trao^ 
Full equipment includes tei^ 
vision and piano. Owner na 
other interests, w i l l  s a c r i f i c e  to 
quick sale. Phone Victory 2-88j) 
f o r  special appointment. Full in' 
spection is invited. — 3158 
Union A v e .  

GOOD BUY — Confectionery-
Serves  light lunch. Well esta^ 
lished business. Good location 
car line. Will  meet terms. One 
room reat .  

LOngbeach 1-44" 

GOOD BUY — Tavern and LiQ"^ 
Store. Good northwest location' 
Steady l ive trade. Owner ntiu 
sell quickly. Other interes*® 
Best offer.  

Call ARmitage 6-6 '̂̂  

GOOD OPPORTUNITY — Goô  
business established. Vicin'^^ 
Madison-Cicero. Best offer.  
anytime. 

KEdzie 3-3664 

GOOD OPPORTUNITY — Groce^ 
and Delicatessen. Well 
lished. Good location. Wester^ 
near Lawrenc^. Best offer.  Co^ 
out and see. g 

RAvenswood 8 - 0 ^  

GOOD CHANCE to buy  G r o c ^  
and Cold Meats. Fully equipP g. 
Good l ive trade. Excellent i "  g 
tion business district, 
quarters. Selling due to i^^  . 

1300 S. 49th C o f  ' 
OLympic 2-068' 

FEMALE HELP WANTEP 

F I L E  
C L E R K S  
EXPERIENCED 

OR 
WILL TRAIN 

T Y P I S T S  
BEGINNERS 

AND 
EXPERIENCED 

BOOKKEEPERS 
APPLY 

Mr. L. Solmer 
120 S. La Salle St 

ROOM 400 

HELP WANTED—MALE 

NECESSARY DEFENSE WORK 

T O O L  & DIE M A K E R  
EXPERIENCED MEN — TOP WAGES 

PART OF WORK IS DEFENSE PROJECT 
PAID HOLIDAYS AND VACATIONS 

8 TO 4:30 

JOHNSON FARE BOX CO. 
4619 N. RAVENSWOOD 


